L
|
















Infantes de marina norteamericanos desembarcan en

una playa sudvietnamita
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PRESOS. CASTRADOS, ARROJADOS VIVOS
DESDE AVIONES EN VUELO, ARRASTRA- -
DOS POR LOS ARROZALES HASTA QUE
ENCUENTRAN UNA MUERTE ATROZ

A BORDO ‘de un avién de transporte de
la Fuerza Aérea :de Estados Unidos" son
conducidos, maniatados, tres. guerrilleros
prisioneros.

El mterrogatono se inicia. Mutlsmo entre
los capturados.

De pronto, la puerta del aparato es abier-
ta, y uno de los prisioneros, aun maniata-
do es lanzado al vacio: un escarmiento
para hacer hablar a Ios otros dos..

La. harr’acaon ‘corresponde a un pel’lOdlS'l'Q
norteamericano que viajaba en el avion.

Dice el "New York Tribune” del 25 de
abril 'de 1965: “Otro sistema utilizado
corrientemenite para obligar a los pre-
sos -a hablar consiste‘en arrancar las ufas
o cortar’ delante de ellos los dedos, las
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Cuando en octubre de 1966 el mando
norteamericano puso en marcha la “se-
gunda contraofensiva de temporada de
seca” (la mds propicia para el uso de la
aviacién y el equipo pesado militar) para-
lelamente, se echaba a andar un “pro-
grama de pacificacién rural’’.

Contraofensiva y programa de pacifica-
cion figuraron unidos en los proyectos nor-
teamericanos como “‘campafia de’ las dos
tenazas”’, amBos con objetivos bien defi-
nidos: uno, para quebrar el aparato mili-
tar de las FAL, y el otro, para destruir su
infraestructura politica.

H AT T
_El “programa de pacificacién”, sin embar-

go, no era nada nuevo en Vietnam del

Sur. Era, sencillamente, la continuacién
de. esfuerzos ‘que se iniciaron en 1961,
tuando comenzaron a aparecer las llama-
das “aldeas estratégicas”.

Aquel plan original que se. prolongé hasta
1963 llevaba el rétulo de “contra-insur-
gencia”, y bajo el gobierno de Ngo Dinh
Diem lograron ser construidas ocho mil
“aldeas estratégicas’”’ para conceritrar- a
los campesinos y cortar asi el contacto y

las fuentes de abastecimientos de las FAL.

Atacadas constantemente, las aldeas es-
tratégicas evidenciaron su nulidad con el
transcurso del tiempo. En la actualidad
quedan sélo un millar, ubicadas en torno
a las grandes bases norteamericanas o -en

las afueras de las mds importantes ciu-
dades.

Si las intenciones fueron de cortar sumi-
nistros y contactos, se daba el caso para-
déjico de que.en muchas ocasiones las
aldeas estratégicas —pese a la gran vigi-

lancia 'y las cercas de puas y estacas de

bambi— se convertian en lugar de des-
canso para destacamentos guerrilleros, y
en centros de abastecimiento.

Las autoridades norteamericanas ensaya-
ron después otros métodos de control de
la poblacién campesina, pero con idénti-
cos resultados. ’

El plan actual es el mds ambicioso —¢y
el definitivo?

Fue creada la Oficina de Operaciones Ci-
viles con un personal de 981 norteameri-
canos —se piensa ampliar a 1 500— ba-
jo la direccién del ex embajador adjunto
en Saigén, William Porter. A la oficina
se le asigndé un presupuesto de 700 millo-
nes de dolares. . .. '

Para la labor de “pacificacién” se destind
a la ‘mitad de los efectivos del ejército

saigonés, al mando del general Nguyen’

Duc Thang, a quien se encargé entrenar
a miles de soldados jévenes en “trabajo
politico”. La utilizacion del ejército sai-
gonés tenia realmente una finalidad: sa-

- carle algin provecho, ya que como fuerza

combatiente su papel era prdcticamente -
nulo.

El plan trazado se dirigia al restableci-
miento de gobiernos a nivel de aldeg, 'una

. vez que la controofensiva de seca fuera

quebrando la resistencia de las unidades
regulares de las FAL.

A los equipos de pacificacion se encargd
luchar contra los destacamentos guerrille-
ros que protegen la base politica del Fren-
te Nacional de Liberacién, y af mismo
tiempo, ofrecer seguridad a los funciona-
rios de Saigén que réstablecerian el go-
bierno en cada aldea y poblado. '

Al fracasar la contraofensiva de seca, era
de esperar el fracaso del “‘programa de
pacificacién’’. El director del. mismo, vice-
embajador Porter, fue enviado como -em-
bajador a Seul, y su labor fue unida a la
del general Westmoreland, jefe de las
tropas norteamericanas en Saigén. )

Mientras tanto, los “equipos de pacifica-
cién’’ se convertian en el centro.de los
ataques de los destacamentos guerrilleros.

Sélo en los cuatro primeros meses de este
afio —segin fuentes norteamericanas—
se reportaron 309. ataques con un balance
de 218 muertos, 299 heridos y 51 prisio-

neros. .
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'EL MUNDO: CORTAR LA MANO

DESPUES DE POCO MAS DE UNA SEMANA DE SESIONES EN -

LA CIUDAD DE ESTOCOLMO, CON LA "ASISTENCIA DE PER-
SONALIDADES DE LA CIENCIA, LAS LEYES, EL ARTE Y LA
POLITICA DE TODO EL MUNDO EL VEREDICTO DEL TRIBU-
NAL IN%ACIONAL DE CRIMENES DE GUERRA FUE UNA-
NIME: EL GOBIERNO DE ESTADOS UNIDOS ES CULPABLE

DEL CRIMEN DE AGRESION CONTRA VIETNAM Y DEL BOM- .

BARDEO SISTEMATICO DE LA POBLACION CIVIL.

En la sala de los congresos del Folketshus (Casa del Pueblo) " .

de Estocolmo, Suecia, el 2 de mayo, el Tribunal comenzé su
trabajo.

Se ley6 la declaracién de Bertrand Russell, presidente de honor:

“Existe una sola razén para este Tribunal Internacional de
Crimenes de Guerra: las pruebas abrumadoras de crimenes sin
precedentes que nos asedian diariamente’’. - : :

“Cada momento, un horror ain mds grande se perpetra contra
el pueblo vietnamita. Nosotros investigamos para desenmasca-

rar. Documentamos. para. acusar. Despertamos la conciencia para .

crear una resistencia masiva. Este es nuestrol proposito y la
s '
prueba de fuego de nuestra integridad_y honor”.

“El mundo queda entumecido por la brutalidad arrogante del
gobierno de los Estados Unidos”. v . :

El Tribunal habia invitado al gobierno dz Estados Unidos a
enviar un representante a comparecer.

“No estoy dispuesto a perder el tiempo con un anciano de
94 afios” —declaré el secretario de Estado de Estados Unidos

- Dean Rusk.

A propésito del exabrupto de Rusk, Jean Paul Sartre, presidente
ejecutivo del Tribunal, dijo:

“"Estas declaraciones demuestran la mediocridad de los hombres
. . ,
que gobiernan los Estados Unidos ...~

Sartre explicé que la declaraciéon de Rusk no fue sino um torpe
subterfugio para esquivar una respuesta concreta a la invitacién.

Ausente el acusado, el. Tribunal consideré declaracién oficial el
Libro Blanco del gobierno de Estados Unidos y el boletin técnico
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del Departamento de Estado (28 de marzo de 1966) que con-
tiene la tesis de que el gobierno norteamericano se ve obliga-
‘do’’ a defender el sur de: Vietnam de la “agresion comunista”’.

En su primera sesion, el Tribunal examind y rebatié, uno por

uno, los. argumentos contenidos en estos documentos.

Después 'llegd el momento de los testigos y de las pruebas de
conviccién: quemados por el napalm y heridos con bombas de
fragmentacién y anti-personales.

E! Tribunal pudo comprobar que en su agresién, Estados Unidos

* ha utilizado arrhas experimentales, bombas de fragmentacion,

gases, napalm, productos quimicos, -etc.; bombardeos a obje-
tivos no militares (escuelas, hospitales, diques, iglesias; y la
creacidn de campos de concentracién y trabajo forzado. T

Jean Paul Sartre anuncié que todos los documentos e informes
reunidos durante las recientes sesiones del Tribunal- en -Esto-
-colmo, seran publicados. o

.Cuba llevé su testimonio al Tribunal. Alli estaban Melba Her-’
" ndndez, presidenta del. Comité Cubano de Solidaridad con Viet-
- nam; el médico Roberto Guerra; el novelista Alejo Carpentier;

los periodistas Raul Valdés Vivé y Marta- Rojas y Fernando.
Alvarez Tabio, asesor de la delegacién cubana. -

La delegacién de Cuba entregd al Tribunal un libro que recoge
fos trabajos del Simposium celebrado en La Habana (julio de -
1966) sobre el genocidio de Estados Unidos. en- Vietnam.

10 de mayo de 1967. 11 y 30 de la mafana: el Tribunal In-
ternacional de Crimenes de Guerra, llamado Tribunal Russell,
-emitié su fallo:

“;Ha habido, de parte del gobierno de los Estados Unidos de
América agresion en el sentido dei derecho internacional?”

"gHv_.: habido bombardeos de objetivos puramente civiles y mas
particularmente contra hospitales, iglesias, pagodas, escuelas,
sanatorios, por parte de los Estados Unidos en Vietnam?”

Fallo unénime: S1



EL TRIBUNAL

Lord BERTRAND RUSSELL, 1mc1ador _presidénte de honor Pres-' :
“tigioso filésofo britdnico.

1—JEAN PAUL SARTRE, presxdenie ejecutivo del Trlbunal fllO-:
sofo y escritor francés. 2—VLADIMIR DEDIJER, presldenie_ de
sesiones en el Folketshus, escritor e historiador yugoslave. B
LAURENT SCHWARTZ, vicepresidente suplente ‘de "sesiones,
matemético francés Gran Premio en Mateméticas de la Academia
de Ciencias de ‘Francia. 4—PETER WEISS, escritor y dramaturgo.
Presidente del Comité Sueco de Apoyo al Tribunal, autor dé .
los libros "Asesinato de Marat” y “El Juicio”. 5—LELIO BASSO,
jurista, profesor y politico " nahano Antifascistsa, miembro .de
la resistencia. Redacté y leyd el Acta de Acusacién conira el
_“gobierno de . Estados Unidos en el Tribunal 6—MELBA HER-:
NANDEZ, combatiente revolucionaria cubana, abogada, presi-
‘denta del Comité Cubano de Solidaridad con Vietnam y repre-. =
‘vsentante latinoamericana en el Comité Tricontinerital de Apoyo
a Vietnam. 7—SIMONE DE BEAUVOIR, filésofa y escritora fran-
"‘cesa. 8—GUNTHER ANDERS, escritor y filésofo alemén, fugitivo
‘de los nazis. Reside en Austria. 9—MEHMET ALl AYBAR, juris-
.ta y politico turco, miembto ‘del Parlamento. 10—DAVE DEL-
LINGER, periodista y pacifista norteamericano, redactor del
‘periédico “Liberation”. 11—AMADO HERNANDEZ, periodista y
poeta filipino. 12—MAHMUD ALI KASURI, jurista pakistano;
-pacifista. 13—CARL OGLESBY, dramaturgo y novelista norteame- .
_ricano. 14—SARA LIDMAN (miembro suplente por Woligang -
: Abendreth) escritora sueca., 15—ISAAC DEUTSCHER, periodista,
i escritor e historiador polaco emigrado a Inglaterra. 16—LAW-
!RENCE DALY, lider sindical escocés. 17—RINJU MARIKEAWA,
jurista japonds. 18—COURTLAND COX, miembro suplente por
_Stokely Carmichael, luchador por los derechos civiles norte-
. americanos. :

'LAZARO CARDENAS (ausente) expresidente de Méxivo, envid
un mensa]e de respaldo al Tnbunal excuqendo su ausengia.

EL FALLO

,Smtesw del falle: del Tribunal Internacmnal de Crimenes de
Guerra leido por el fildsofo francés Jean Paul Sartre (presidente
ejecutivo del Tribunal) el 10 de mayoc de 1967 en Suecia,
Estocolmo.

—...se ha tomado la dec1smn de hacer responsable a Estados

Umdos de agresién y bombardeos. Estados Unidos ha usado el
recurso de la fuerza proscripto en los Tratados de Paris, Carta
de las Naciones Unidas, Juicio de Nuremberg y Resolucién de
la ONU de diciembre de 1960 en que se expresa que todos los
pueblos  tienen derecho inalienable a su independencia y
soberania. Examinados los documenios oficiales del gobierno
estadounidense sobre sus alegatos conira la Repiblica Democra-
tica de Vietnam puede advertirse que la acusacién de infiltra-
cién de norvietnamitas en el Sur resulta contradictoria.

_También el Tribunal considera culpables a los gobiernos de
Australia, Nueva Zelandia, Vietnam del Sur y Corea del Sur
por ser cémplices del gobierno de los Estados Unidos en las
mismas violaciones de las leyes internacionales. )
—F] Tribunal declara que la responsabilidad del estado. de '
guerra en Vietnam incumbe al gobierno de los Estades Unidos.
Que existen voluntades de Estados Unidos de imponerse en
Vietnam antes de 1954. Que Ngo Dinh Diem fue impuesto por
los servicios de los Estados Unidos antes. de los Acuerdos de
Ginebra. Fue asi como Estados Unidos creé una situacién de
fuerza; el Sur tuvo que realizar la lucha politica hasta 1959
v a partir de esa fecha la lucha armada.

—Este ataque al Sur ‘seguido de ataques al Norte a pamr de
1964 fueron intensificados desde 1965 y Estados Unidos no ha
cesado de agravar la potencia de su ataque.

—Estados Unidos comete en Vietnam un crimen de agresién.
'—Estados Unidos comete en Vxetnam un crimen ‘contra la paz.
_Estados Unidos ha cometido un crimen contra los derechos'
fundamentales del pueblo vietnamita.

—E] Tribunal se preocupa por las constantes Y violentas agre-
siones contra Cembodia que amenazan la paz en el sudeste
asidtico y en el mundo

—Estados Unidos comete actos "de agresion maswa swtemahca
y deliberada contra la poblacién civil.

—Por su frecuencia el gobierno de Estados Umdos comete un
crimen conira la humanidad.

—Por su guerra criminal de agresién Estados Unidos hace fra-
casar los derechos del pueblo vietnamita.

—Fl gobiernc de Estados Unidos comete un crimen supremo,
incluyendo todos los otros.

—FEn consecuencia «l godierno de Ios Estados Unidos ha’come-
tido crimenes en los términos de las leyes internacionales.

Diagnéstico: posible céncer. Causa: quemaduras de napalm
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MELBA HERNANDEZ, PRESIDENTA DEL
"COMITE CUBANO DE SOLIDARIDAD
CON VIETNAM Y MIEMBRO DEL TRI-
BUNAL INTERNACIONAL DE CRIMENES
DE GUERRA RESPONDE A CUBA:

—3;En qué se basaron los testimonios de la
delegacién cubana ante el Tribunal “Bertrand
Russell”? .

—Los testimonios de la delegacién cubana
ante el Tribunal se caracterizaron por su
cohesién, atin cuando cada uno de los testi-
gos utilizé ejemplos distintos y fundamentd
'su informe en aspectos diferentes de la gue-
rra de agresién yanqui en Vietnam. Los argu-
mentos cubanos en el juicio de Estocolmo
estaban dirigidos a demostrar que:

—El imperialismo norteamericano comete ac-
tos de agresién, lo mismo cuando bombardea
objetivos militares que cuando dirige sus
ataques a objetivos civiles; con el agravante
de la criminalidad més abyecta y repugnante
al lanzar bombas sobre escuelas, hospitales,
sanatorios, iglesias, pagodas, centros econé-
micos y zonas residenciales.

Que son igualmente actos de agresién unos
v ofros porque la Reptiblica Democritica de
Vietnam .es una nacién libre y soberana que
tiene pleno derecho a ayudar a sus herma-
nos del sur porque esta parte del territorio
vietnamita ha sido artificialmente amputada
de un todo cuya historia, costumbres, idioma,
nacionalidad y geografia es igual.

Que el pueblo vietnamita tiene un derecho
inalienable a su libertad e independencia y
que lo defiende con el heroismo que lo
caracteriza,

La atencién a los “antecedentes penales” del
delincuente cuyos hechos criminales se exa-
minaron en el Folkesthus fue otro de los
aspectos abordados por la delegacién cuba-
na en los festimonios. Todo el proceso del
juicio demostré al mundo que los gobiernos
norteamericanos han sido agresores reinciden-
tes, no sélo en la peninsula de Indochina
sino de un modo muy destacado en América
Latina, e igualmente en otros paises de Asia
y Africa.

—Sefialé nuestra delegacién —y aporié prue- -

bas en el juicio en ese sentido—~ que el im-
perialismo yanqui' comete crimenes contra la
salud del pueblo y que comete crimenes
supremos conira la poblacién vietnamits,
a. priori, y a posteriori; porque.los bombar-
deos brutales hacen  vivir en constanie ten-
sién sicolégica al pueblo, la agresién ha pro-
vocado el rompimiento del ¥inculo familiar,
al mantener las familias aisladas por una
28/CUBA
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linea divisoria impuesta en el paralelo 17 y
por una relacidén interminable de hechos con:
cretos. Asimismo esta agresién condena a la
juventud a sufrir dafios a la salud de impre-
visibles consecuencias. En el Tribunal fueron
examinadas cuairo victimas vietnamitas, ires
de ellas tenian 9, 18 y 23 afios de edad y
las tres estaban condenadas a: vivir en

_tinieblas por pérdida de la visién, en el caso

de la muchacha maesira; a padecer céncer
en el caso de un joven agricultor, y en el
caso del nifio de 9 afios, a sufrir atrofia en
su crecimiento, La cuarta victima era un
hombre de 46 afios también condenado a
una incapacidad fisica de por vida.

—Por ofra parte la delegacién cubana deslin-
dé los campos entre la responsabilidad cri-
minal del gobierno de los Estados Unidos
y el pueblo de Estados Unidos en cuyo
nombre los herederos del nazismo comeien
los més escalofriantes crimenes y al que obli-
gan a pagar altos impuestos para financiar
la agresién en el tercer mundo y quién sabe
si también en Europa en algin momento
futuro.

—Finalmente debo sefalar que el Tribunal
felicité el testimonio cientifico del doctor

_Roberto Guerra, médico cubano que integré

nuestra delegacién y también el brillante
informe del compaiiero Alejo Carpentier que
fue el primer cubano que declaré en Esto-
colmo. Los informes de los compaiieros Marta
Rojas y Raul Valdés Vivé arrancaron lagrie
mas de los ojos de los asistentes a las sesio-
nes del Tribunal en la Casa del Pueblo.
Todos resultaron alegatos impresionantes, .

La labor del doctor Fernando  Alvarez Tabio
en la Comisién Juridica del Tribunal fue
también de calidad en defensa de los prin-
cipios de nuestra Revolucién.

—3;Qué puede decirnos sobre el libro con-
teniendo pruebas del genocidio yanqui que
la delegacién cubana dio al Tribunal Russell?

—Sobre el libro contentivo de los trabajos
del Primer Symposium contra el genocidio
en Vietnam, tenemos que decir que la obra

. fue ‘entregada al Tribunal por el compaiiero

Guerra iras la lectura de su testimonio; como
prueba adicional ya que el mismo recoge
una amplia documentacién cientifica y_ juri-
dica sobre agresién y crimenes de guerra

_ norteamericanos en Vietnam, los dos puntos

tratados en la. primera sesién del juicio.

El Primer Symposium, efectuado en Cuba en
julio . de 1966, bien podemos calificarlo de
preludio del Tribunal Internacional, en su

_forma y contenido.

—Su opinién sobre el trabajo del Tribunal
Russell' vy el fallo declarando culpable a
Estados Unidos.

—En - relacién con el trabajo del Tribunal
‘nuesira opinién como miembro del mismo y
como cubana es que fue de una seriedad y
profundidad aplastante para el imperialismo
yangqui,

El examen de los puntos fue exhaustivo, el
procedimiento para la evaluacién de las
pruebas exigente en grado sumo y el valor
con que los testigos e informantes relataron
los testimonios e investigaciones jadmirables!
sobre todo cuando se trataba de figuras que
debian regresar a sus paises respectivos don-
de no hay la comprensién justa de la lucha
vietnamita, o incluso donde existe la oposi-
cién de los grupos gobernantes como es el
caso de los testigos norteamericanos en rela-

‘cién con el gobierno «de su pais, autores del

crimen de guerra.

—El mensaje inicial de Lord Berirand Russell,
iniciador del Tribunal y su calorizador més
constante, las intervenciones del presidente
ejecutivo el escritor y filésofo Jean Paul
Sartre y la apelacién final de Russell firas
el fallo de Estocolmo son piezas de un conte-
nido moral de estatura histérica.

Para ser justos no podemos pasar por alto

“los informes de las Comisiones de Investiga-

cién del Tribunal, en especial del grupo
francés, que fue leido por la abogada Gisele
Halimi; ‘el informe del fisico tedrico francés
Vigier, el acta de acusacién redactada por el
miembro del Tribunal doctor Basso, el infor-
me del grupo de investigacién japonés ex-
puesto por el doctor Kugai y el ingeniero
Tsurushima, y.los trabajos de los doctores
Takman y Behar entre -muchos valiosos do-
cumentos aportados.

Finalmenie en cuanto al fallo del Folkesthus,
el mismo declara al gobierno de Estados
Unidos culpable de agresién y de bombar-
deos masivos sistemdticos y deliberados a
las poblaciones civiles. Condena el uso de
armas antipersonales contra la poblacién viet-
namita. También fija el fallo que el gobierno
norteamericano ha cometido crimenes conita.
los derechos fundamentales del pueblo viet-
namita, y el Tribunal en el propio veredicto
expresa su preocupacién por Cambodia, vic-
tima de constantes y violentas agresiones por
parte del imperialismo yanqui: las pruebas
da agresién a Cambodia también fueron exa-
minadas en el juicio.

El veredicto sefiala qué la responsabilidad
del estado de guerra en Vietnam incumbe al
gobierno norteamericano,

El fallo fue justo en cuanto a los puntos
examinados, esperamos que cuando de nuevo
se reuna el Tribunal para ftratar los ofros
epigrafes de la agenda de Londres, referen-
tes al 'genocidio, tortura a prisioneros, uso
de armas de experimentacién y productos
quimicos téxicos, se pueda ofrecer a la hu- -
manidad un cuadro més amplio de todas las
figuras del delito, a tenor de las leyes inter-
nacionales, que comete el imperialismo yan-
qui en Vietnam, .

La condena moral a los crimenes horrendos
del gobierno norteamericano en el sudeste
asidtico estd contenida en el fallo del Tribus
nal Russell: la accién directa contra los cri-
minales estd presente en lasvictorias de las
FAL sudvietnamitas, del-Ejército Popular de
la Reptiblica Democritica de Vietnam; de
los combatientes’ de Africa, de las heroicas’
guerrillas latinoamericanas y de nuestras pro-
pias armas.

" JUAN SANCHEZ






de él. El que no se haya hecho entonces para Francia, no sig-
nifica que no deba hoy hacerse para fos Estados Unidos.

—-Se les preguntard con qué derecho, puesto que es el
derecho lo que ustedes invocan, se erigen en jueces, cosa
que no son. ..

J. P. Sartre. En efecto. Entonces se dird jcualquiera puede juzgar
cualquier cosa! Y ademds, ¢la empresa no corre el riesgo de
caer de un lado en el idéalismo pequefio burgués {un cierto
nimero de personalidades conocidas elevan una protesta. en
nombre de los grandes valores) y del otro en-el fascismo, en
cierto modo vengador, que recordaria a Arsenio Lupin y a toda
la literatura fascista?

A esto yo responderé primeramente que no se trata de condenar
a nadie a ninguna pena. Todo juicio que no séa ejecutable es
evidentemente irrisorio. Yo me veo mal condenando a muerte
al presidente Johnson. Me cubriria de ridiculo.

Nuestro propésito es otro. Es estudiar el conjunto de los docu-
mentos existentes sobre la guerra de Vietnam, de hacer venir
a todos los testigos posibles —americanos y vietnamitas— y de
determinar en nuestro espiritu y conciencia si ciertas acciones
caen dentro de las leyes de que he hablado. Nosotros no inven-
taremcs ninguna legislacién nueva. Solamente diremos, si lo
confirmamos, esto, acerca de lo cual no prejuzgo: “Tal o tales
actos cometidos en tales lugares, representan unag violacion de

tal o tales leyes internacionales y son, en consecuencia, ctime-.

nes. Y he aqui a los responsables’. Lo que, de existir un ver-
dadero  tribunal internacional, los haria merecedores de tal o
cual sancién, en virtud, por ejemplo, de las leyes aplicadas en
Nuremberg. No se trata por consiguiente de manifestar la
reprobacion indignada -de un grupo de honestos ciudadanos,
sino de dar una dimensién juridica a actos de politica interna-
cional, con el objeto de combatir la tendencia de la mayoria
de las gentes a no emitir sino juicios practicos o morales sobre
el comportamiento de un grupo ‘social o de un, gobierno.

‘—iNo los lleva esto a admitir que hay una manera con-
denable de hacer la guerra y otra que no lo seria?

J. P. Sartre. —En absoluto! La lucha del imperialismo contra
ciertos pueblos del tercer mundo es un hecho que yo constato.
Me opongo a ella con todas mis fuerzas, en la medida que me
permiten mis precarios rhedios, pero no puedo decir si hay una
buena y mala manera de conducirla. En verdad, aunque las
apacibles, buenas gentes de nuestras- sociedades de consumo
quieran ignorarlo, en todas partes se jucha, el mundo estd en
lamas y nosotros podemos tener una guerra mundial de un
momento a otro. Es mi deber tomar partido en la lucha, pero
no humanizarla. Nosotros debemos solamente tratar de saber
si en el desenvolvimiento de esta lucha hay gentes que "'se
exceden’’, si la politica imperialista cae bajo la accién de’ las
leyes dictadas por el propio imperialismo.

Podemos preguntarnos evidentemente si es posible tlevar a cabo
una guerra de represién imperialista sin violar las leyes inter-
nacionales, pero eso no nos compete. Como simple ciudadano,
como fildésofo, como marxista, yo tengo el derecho de pensar
que este tipo de guerra conduce siempre a la utilizacion de la
tortura, a la creacién de campos de concentracidn, etc. Como
miembro del tribuna! de Bertrand Russell eso no me interesa.
Debo solamente averiguar si ‘las leyes son violadas, a fin de
reintroducir la_nocién juridica de crimen internacional. Es nece-
sario preguntarnos, si las ideas, no obstante justas, que nosotros
tenemos de la politica —a saber, que es necesario juzgarla

desde un punto de vista realista; que ella estd detérminada. -
por una relacién de fuerzas; que es neceésario tomar en cuenta-

el objetivo perseguido, etc.— deben conducirnos, como muchos
lo han hecho en tiempos de Stalin, @ no considerar la politica

sino bajo el dngulo de la eficacia y aceptar una complicidad

pasiva al no juzgar los actos de un gobierno sino dentro de
una perspectiva prdctica. ¢Es que un ‘hecho politico no tiene
igualmente una estructura ético-juridica? Sobre este - terreno,
nuestros juicios no pueden darse por adelantado, aun cyando
estemos comprometidos como individuos en la lucha contra el
imperialismo. Insisto: yo combato al gobierno de De Gaulle con
mi voto, pero no'se me ocurre decir que su politica es criminal.
'Se puede hablar, con . indignacién, de crimen a propdsito del
caso Ben Barka, pero no veo qué ley aplicariamos nosotros si
desedramos condenar al gobierno francés en este caso. Es com-
pletamente diferente cuando lo que se juzga es un determinado
acto de guerra de los americanos en Vietnam, tal bombardeo,
tal operacién, ordenados en las altas esferas. Querer constituir
un verdadero tribunal y pronunciar sentencias seria actuar como
idealista. Pero nosotros tenemos el derecho de reunirnos, puesto
que somos ciudadanos, para reforzar la nocion de crimen de
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guerra, mostrando que toda politica puede y debe ser juzgada
objetivamente en funcién de criterios juridicos que existen.

Cuando se grita en un mitin: “jLa guerra de Vietnam es un
crimen!”, se estd en el dominio de lo pasional. Esta guerra es
ciertamente contraria a los intereses de la inmensa mayoria de
los hombres, pero ¢es juridicamente criminal? Es lo que nosotros
trataremos de determinar sin poder decir por adelantado cudles
son. nuestras conclusiones. '

Hay casos en los que la violacién del derecho internacional
aparece claramente. Cuando el gobierno de Africa del Sur, que
tiene un simple mandato sobre el sudoeste africano, rehusa
aplicar una decisiéon de las Naciones Unidas en- que le instan
a abandonar ese territorio, se coloca abiertamente en una si-
tuacion de delincuencia internacional. Todo el mundo lo percibe.

En Vietnam la situacion es diferente: se producen alli ciertos
hechos que se pueden comprobar: nuestro propdsito es ver si
ellos caen bajo el dominio de una ley.

H . . . .
—Algunos le reprocharan no juzgar a los vietnamitas al
mismo tiempo que a los norteamericanos y diran que los
crimenes son cometidos por ambas partes.

J. P. Sartre. —Me niego a colocar sobre el mismo plano la accion.
de un grupo de campesinos pobres, acosados, obligados a esta-
blecer en sus filas una disciplina de hierro, y la de un ejército.
inmenso sostenido por un pais superindustrializado de 200 mi-
llones de habitantes. Ademds no son los vietnamitas quienes
har_invadido Norteamérica, ni quienes han hecho llover un
diluvio de fuego sobre un pueblo extranjero. Durante la guerra
de Argelia, yo me negué siempre a establecer un paralelo entre
el terrorismo con bombas, que era la dnica arma de la que
disponian los argelinos, y las acciones y exacciones de un rico
ejército de 500 000 hombres ocupando todo el pais. Lo mismo
sucede en Vietnam.

——La posibilidad que le seré ofrecida en el curso del
“proceso” de poner en evidencia las normas juridicas
aplicables a la politica de todo gobierno ;puede desem-
bocar en una accion mas amplia contra la politica norte-
americana en Vietnam? ”

J. P. Sartre. —Evidentemente. Pero ella no podra venir sino des-
pués. Es a partir de los resultados de nuestra encuesta —si ella
llega a una condenacién— que se podran organizar manifes-
taciones, reuniones, marchas, campafias de firmas. Nuestro
primer trabajo serd de educacién, de informacion y nuestras
audiencias seran evidentemente publicas. Se nos ha repro-
chado hacer un legalismo pequefoburgués. Es verdad y acepto
esta objecién. Pero ¢a quién deseamos nosotros convencer? ¢A
las clases que estén en lucha contra el imperialismo y que ya
estan convencidas (tratese de ‘‘crimenes’” o no) que es nece-
sario batirse hasta el final contra el imperialismo, o a esa capa
vasta de la clase media que esté actualmente vacilante? Es a
las masas pequefocburguesas a quienes es necesario hoy en dia
despertar y sacudir, porque su alianza —atln en un plano in-
terno— con la clase obrera es deseable. Y es a través del
legalismo como se les puede abrir los ojos.

v R
—;Cree usted que gestos como el de David Mitchell, ese
joven norteamericano que ha rehusado servir en Vietnam
invocando las leyes de Nuremberg, puedan contribuir a
una toma de conciencia de los norteamericanos? ‘

J. P. Sartre. —Es precisamente deél gesto de David Mitchell y de
algunos otros que ha nacido nuestro tribunal. Si nuestra
indagacion establece la culpabilidad de los Estados Unidos, debe
permitir a todos los jovenes americanos que combaten la poli-
tica de Johnson invocar no solamente las leyes de Nuremberg,
sino también el juicio de un cierto nimero de hombres libres

 que no representan a ningln poder, a ning(in partido. Vale més

que no representemos nada. Lo que invalida, a los ojos de los
neonazis, los juicios de Nuremberg, es el hecho de que fueran
realizados por los vencedores, cuyo derecho se apoyaba en la
fuerza. Nosotros, por el contrario, no somos legatarios de nin-
gin poder y nadie nos podrd decir que imponemos nuestra ley
a gentes que tenemos bajo la bota. Somos independientes por-
que somos débiles. Y nuestra posicion es fuerte porque no per-
seguimos enviar a. nadie a la cdrcel, sino hacer renacer en la
opinién publica, en uh momento siniestro de nuestra historia,
la idea de que puede haber politicas objetivas y juridicamente
criminales. .

Fragmentos de una entrevista concedida por Sartre a Le Nouvel Observateur



PROTES
200
ML......

NOS SE SUMAN ‘A LOS
MILLONES DE H O M-
BRES QUE DESDE LOS
CUATRO PUNTOS CAR-
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UNIDOS A VIETNAM
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. 'ADMIRAMOS EL HEROISMO DEL PUEBLO VIETNAMITA, VER
'COMO SE ENFRENTA.CON SUS ARMAS, SUS FUSILES, SUS

HOMBRES' Y SUS MUJERES, A LOS AVIONES AGRESORES.

. PERO. NUNCA: PODREMOS ESTAR DE ACUERDO - Y NUNCA

PODREMOS COMPRENDER QUE SEA POSIBLE, ALLI. EN EL

" SUDESTE DE ASIA, LLEVAR A CABO ESTE TIPO DE GUERRA
 BARBARA® CONTRA UN. PUEBLO. PEQUENO DEL CAMPO
- SOCIALISTA COMO, VIETNAM Y SI SE DERROTA LA OFEN:
~ §IVA AEREA IMPERIALISTA EN" VIETNAM DEL" NORTE, EL’
‘ PUEBLO DE VIETNAM DEL- SUR NO TARDARA EN ARROJAR -
" DE SU PATRIA' A LA SOLDADESCA IMPERIALISTA.

/

ESA ES NUESTRA POSICION DE ‘PRINCIPIOS, LO MISMO SI

ES AGREDIDO. CUALQUIER PAIS SOCIALISTA DE EUROPA,
LO MISMO SI' ES .AGREDIDA LA UNION SOVIETICA. CREE-
MOS QUE LA_VERDADERA POLITICA DE PRINCIPIOS  ES LA
POLITICA DE APOYG AL PAIS SOCIALISTA. AGREDIDO FREN-

" TE A LAS AGRESIONES IN\PERIALISTAS Y.QUE LA TEORIA

DE QUE SI ESTA GENERAC]ON NO GANA LA. GUERRA' LA

‘ GANARA LA OTRA ES UNA TEORIA. DERROTISTA, ES UNA
- TEORIA . INHUMANA, Y ES UNA TEORIA COBARDE Y QUE

EL-PRINCIPIO MARXISTA- LENIN!STA E INTERNACIONALIS~ s

" TA ES ESTAR DISPUESTO A LUCHAR No HASTA EL- ULTIMO

CIUDADANO DEL PAIS AGKREDIDG, SINO HASTA EL: ULTIMO

‘ “"'CIUDADANO DEL CAMPO SOCIALISTA

. FIDEL ";ASTfké_f




LOS PRESIDENTES DE CUBA Y LA REPUBLICA DEMOCRATICA DE VIETNAM, OSVAL-

DO DORTICOS Y HO CHI MINH, DURANTE EL ENCUENTRO DE NOVIEMBRE DE
1966 EN HANOI. EN DICHA OCASION EL MANDATARIO CUBANO PRONUNCIO

EL SIGUIENTE DISCURSO:

Querido compaiiero Ho Chi Minh,

Primer Ministro del Gobierno.

Queridos compaiieros del Comité Ceniral del
Partido de los Trabajadores de Vietnam. -

Queridos compafieros y amigos:

Deseo trasmitir a ustedes, y por vuestro con- .

ducto, al pueblo vietnamita, el saludo frater-
nal del pueblo cubano. Sepan que nos-senti-
mos muy dichosos al haber tenido la oportu-
nidad de visitar a este pais en este momento
de tanta importancia histérica para él y para
todos los pueblos del mundo y de establecer
contacto y directa comunicacién con sus di-
rigentes.

Nada puede ser mis emocionanie para quie-
nes representamos a un pueblo revoluciona-

rio, que esta ocasidén de pisar la tierra heroi-

ca de Vietnam, cuyo pueblo libra hoy, en

la- primera trinchera de lucha conira el im- .

perialismo agresor, una batalla que todos los
revolucionarios sentimos como nuestira.

Es gran interés nuestro que las primeras pala-
bras que pronunciemos en esta reunién sean
para expresar, una vez mds, en nombre del
pueblo, del Gobierno Revolucionario .y del
Comité Ceniral’ del Partido Comunista de
Cuba, el apoyo incondicional y combativo a

la causa del pueblo vieinamita y la mas.

enérgica condena a la sucia y criminal gue-
tra de agresiéon que contra este pueblo lleva
a cabo nuesiro enemigo comun, el imperia-
lismo norteamericano.

Saludamos con fervor de hermanos al heroico
pueblo vietnamita y somos portadores del
mensaje entraiiable de solidaridad del pueblo
cubano y de su més alto dirigente, el com-
pafiero Fidel Castro. -Nuestra posicién res-
pecto a la lucha que ustedes libran contra
el agiesor imperialismo, se resume-en la fra-
se del Secretario. General de nuestro Partido:
“'Por Vietnam estamos dispuestos a dar hasta
nuestra propia sangre”.

Heblamos asi convencidos de que ése es el
senfimiento. undnime del pueblo cubano,
conscientes de que la agresién del imperia-

lismo yanqui al pueblo vietnamita constituye
un reto al campo socialista y a todos los

‘cueblos del mundo y que por ello las frin-

cheras de combate de Vietnam son nuestras

" propias trincheras.

SEGUROS
DEL TRIUNFO

,Nueétro apoyo a la Republica 'Democrética
- de Vietnam, al Frente Nacional de Libera-

cién de Vietnam del Sur y al pueblo vietna-
‘mita, es incondicional. Brindamos nuesiro
absoluto respaldo, por consiguiente a los cua-
fro puntos que el Gobierno de la Reptblica
Democritica de Vietnam ha proclamado y a
los cinco puntos formulados por el Frente
Nacional deLiberacién de Vietnam del Sur.
Apoyaremos siempre los.criterios' y decisio-
nes del Gobierno y del Partido de la Repu-
blica Democréatica de Vietnam y del Frente
Nacional de Liberacién de Vietnam del Sur.

No somos un pais poderoso. Nuesiro pais es
pequefio y comienza ghora' su _desarrollo
econdmico. Pero sepan que deniro de nues-
tras posibilidades estaremos siempre en dis-
posicién de prestar al pueblo vietnamita
cuania coniribucién permitan nuestras fuer-
zas y que, ademés nuestro pueblo estd dis-
puesto a combatir por el pueblo vietnamita
v a enviar los voluntarios que fueren nece-
sarios, tan pronto asi lo solicite el Gobierno
de la Repiblica Democrética de Vietnam.

Sabemos que la lucha de ustedes ha de ser
cada dia més dura y que ha de ser larga,
pero estamos seguros del triunfo final, El
gobierno imperialista del presidente Johnson,

" mientras proclama de una manera insincera

el camino de las negociaciones de paz, reali-
za todas las maniobras riecesarias para inten-
sificar la guerra de agresién, de destruccién
y muerte contra este pueblo, Nos unimos a
ustedes en la denuncia ante la conciencia de

tcdos los pueblos del mundo de esta politica
que constituye una agresién a todo el campo
socialista y a todos los pueblos progresistas
y revolucionarios del mundo y a los crime-
nes incalificables que en-esta tierra comete
el imperialismo. .

Se habla de la obligacién de prestar ayuda
al pueblo vietnamita. Nosotros proclamamos,
en cambio, que es el pueblo vietnamita
quien, con su heroismo, con su abnegacién,
con sus sacrificios y con su capacidad com-
bativa y de resistencia ayuda al campo so-
cialista y a todos los pueblos del mundo
porque Vietnam es hoy la vanguardia de
todos esos pueblos, porque es el pueblo viet-
namita quien combate en defensa de todos
los demds pueblos y del campo socialista,
porque es el pueblo - vietnamita quien, con
la sangre y la vida de sus mejores hijos,
defiende el campo socialista y a todos los
pueblos del mundo de la agresién del impe-
rialismo yanqui. Por eso, no debemos hablar
de-la ayuda sino de la contribucién que
todos estamos obligados a prestar al pueblo
de_ Vietnam para apresurar la derrota del
imperialismo contra el cual combate este
pueblo. Cuando prestamos esta colaboracién
a Vietnam no hacemos un favor ni otorga-
mos una ayuda, solamente contribuimos a la
batalla que el pueblo vietnamita libra por
todos nosotros.

Se habla también de la necesidad de mante-
ner la paz, pero debemos recordar que la
amehaza a la paz reside en la agresion del
imperialismo y que por consiguiente, para
salvaguardar la paz hay que derrotar al im-
perialismo y como la batalla mas importante
contra el imperialismo se estd librando en la
tierra de Vietnam, debemos proclamar que
para garantizar la paz hay que derrotar al
imperialismo en Vietnam.

NECESARIA
LA UNIDAD

Por eso proclamamos la necesidad de la uni-
dad del campo socialista y de todos los
revolucionarios del mundo en apoyo a Viet-
nam. Estamos confiados en la capacidad de -
resistericia ‘de este pueblo, en que tarde o

-temprano la victoria serd nuestra, y en que

los imperialistas morderdn, una vez més, el
polvo de la derrota, pero creemos firmemen-
te en la obligacién que todos tenemos de
respaldar la lucha vietnamita, moral, mate-
rial, politica y militarmente, sin reservas ni
limitaciones. Para los comunistas de todas
partes la trinchera de Vietnam es hoy la
trinchera principal.

Saludamos al heroico pueblo vietnamita, a
sus trabajadores abnegados, a sus combatien-
tes intrépidos que pelean por defender a
Vietnam del Norte, por liberar a Vietnam del
Sur y por salvar y unificar la patria,

Viva la Reptiblica Democratica de Vietnam.

Viva el Frente Nacional de Liberacién
de Vietnam del Sur.

Viva el pueble vietnamita.

Viva el Partido de los Trabajadores
de Vietnam.

Viva el compafiero Ho Chi Minh.

Viva la indestructible, revolucionaria y*
comunista amistad de los pueblos de Viet-
nam y Cuba. ’

Cuba “V;i;etNam Buon Nam.

{vivan Vietnam y Cuba). . .
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POR ORDEN DE JOHNSON

Uno de los ejemplos de bombardeos mas insensatos que llegué
a conocer en la provincia de Thanh Hoa fue el de un lugar en
la carretera que conduce a Sam Son, un lugar de descanso a la
orilla del mar donde en anos recientes se habian construido
numerosos albergues para los obreros vacacionistas. Unos cuan-
tos kilémetros antes de Ilegar a Sam Son mismo habia un
hermoso- Retiro de Ancianos formado por una media docena de
edificios ‘de ladrillos revestidos de azulejos rojos. Este Retiro
también habia sido bombardeado y arrasado en una serie de
ataques en julio de 1965, y sin duda en los registros del Pen-
tagono quedé anotada la destruccién de otro “cuartel naval®.
Si es cierto, como informé la prensa norteamericana por aquel
entonces, que el presidente Johnson aprobaba personalmente
cada uno de los objetivos que habrian de ser atacados en Viet-
nam del Norte para asegurarse de que no se_causarian bajas
en la poblacién civil, uno sélo puede suponer que, o bien el
Presidente padece estados de dnimo especialmente sanguinarios,
o bien el servicio de inteligencia militar norteamericano es inefi-
ciente en grado lamentable. Entre el 12 de junio y el 22 de
agosto de 1965, ocho hospitales y sanatorios importantes fue-
ron atacados, muchos de ellos en varias ocasiones, hasta que
en cada caso todos los edificios quedaron destruidos.

Barrio de Gia Lam, Hanoi: patrulla de salvamenio
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Los ataques contra el leprocomio y centro de investigaciones de
Quynh Lap fueron particularmente escandalosos. Resulta dificil
encontrarles una excusa, aun cuando uno aceptara que los Esta-
dos Unidos tienen alguna razén que justifique cualquier tipo-de
ataque contra la Repiblica Democrdtica de Vietnam, con la
cual no se halla en guerra. Docenas de revistas ordinarias y de
publicaciones cientificas en la RDV habian publicado fotografias
del gran leprocomio construido entre arboles de filao en la costa
de la provincia de Nghe An. En el momento del primer ataque,
el 12 de junio, habia mas de 2000 leprosos distribuidos en
unos 160 edificios del sanatorio; 139 de ellos resultaron muer-
tos y 80 gravemente heridos. Diariamente, durante los 10 dias
siguientes, los ataques se repitieron, en ocasiones varias veces
en un mismo dia, hasta que virtualmente no quedé nada en
pie. Las bajas fueron particularmente numerosas porque mu-
chos de los leprosos fueron abatidos por las balas de ametralla-
doras mientras trataban de encontrar refugio arrastrandose so-
bre los mufiones de sus piernas y sus brazos.

Dado que los ataques se sucedian un dia tras otro, los camaré-
grafos vietnamitas lograron llegar al lugar.y filmar un horroroso
documental que muestra a los enfermeros de uniformes biancos
cargando leprosos sobre sus espaldas y transportando a otros en
camillas mientras las bombas estallaban a su airededor; cuerpos
arrancados de las camillas y enfermeros derribados por las
explosiones, que volvian a incorporarse para recoger a sus pa-
cientes y volver a avanZar con ellos en medio de las explosiones
hacia los refugios entre las rocas.

8 HOSPITALES
FUERON
ATACADOS EN

LEPROSOS ERAN
AMETRALLADOS
MIENTRAS
BUSCABAN

ARRASTRANDOSE
SOBRE LOS
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a ver las "embarcaciones, pesqueras que -habian sido perfeccio-
" padas. Ahora Fat Diem es, en ‘buena medida, . un-.montdn -de
- ruinas. Era principalmente una poblacién de una sola ‘calle, y.
. T AN B O iy los - aviones hicieron su recorrido de bombardeo y- ametralla-

El':24 de abril” de 1966 a las seis de la tarde, precisamente § . miento a lo largo de toda esa calle, escrupulosamente limpia
“cudndo la gente salia de las iglesias en Fat Diem, el ‘principal [y llena de los alegres colores de las esteras y las cestas. fa dlti-
- centro- catélico de Vietnam del Norte, los bombarderos 1legaron " ma vez gue ya pasé por ella: S Srahe

_volando a poca altura sobre el mar y llevaron a cabo un ‘devas- S S e
- tador ataque por sorpresa. Una iglesia quedo ‘completamente.

'A LA SALIDA DE LA IGLESIA

" ‘Durante los dias -inmediatamente siguientes ‘al. primer " ataque
contra Fat Diem, los avionés .se concentraron en la flota pes-

- destruida. Muchas ‘de las personas que salian " del -templo, espe- | . a Fat , s rarc ota |
- M quera, informando dia: tras .dia el -hundimiento de centenares

- cialmente mujeres -y nifios, fueron muertos. Fat Diem. es conoci--
- da por. tres €OSas:. es.un importante centro pesquero, -tiene la-
- catedral catdlica més grande de Vietnam'del -Norte, 'y es un
- famoso. centro de fabricaciéon de esteras de junco, cestas y toda
. clase 'de"fartesqniaé"_texﬁles. Yo' la -habia visitado varias  veces’
en 1955-57 y nuevamente a fines de febrero de 1966. Era una | °

" de tas ciudades donde los cambios habjan. sido mds marcados: B

. hileras de”nuevas casas ‘de ladrillos y numerosos puentes nue-

"vos sobre el rio -que corre »paralelqrhen_te-‘o' la calle principal

Antiguos tonocidos. acudieron a .contarme ¢édmo - habia ‘prospe-

~ rado la vida en los ultimos afos, con el gran -aumento de la.
pesca y_las mayores fdcilidades de venta de sus artesanias y

s @ la escuela: Me llevaron

“ parece- haber recibido e

de iuncos y-sampanes de un "‘convo! de suministros”’. Fat Diem
] y:-sampanes de 1 - Y :

iro de ‘gracia ‘el sdbado-T de mayo,
cuando el comunicadc rorteamericano. sobre actividades aéreas
informé que ‘‘tres ‘oleadas de aviones atacaron la base naval @

- de Fat Diem’’. jBase naval! Estas palabras deben de haber sido

' unag gran sorpresa pdra “aquelios habitantes de Fat Diem -que

aan vivian: pdrd"_escuc_hcrlas. P‘rvesu_ntubsd: npmbr-'e para’una pe-
quefa poblacién pesquera cuyas playas no_podian dar cabido

" @ una embarcacién mayor que una lancha de pescar de reduci-
- das dimensiones.. “Diecisiete edificios fueron- destruidos y ocho

incendiados’’, afadia el comunicado,

se observaron dos ex-
plosiones’’ A :

| con la asistencia de todos- los nifio

Un feto calcinado, arrancado -a -su madre
por una bomba '

SN

§ £ ] oy oo "
ctubre

Ruinas de la iglesia de Phu Ly. Otras 300 viviendas fueron destruidas e
1966) ;

' se dia- (1° de ©
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DETENER LA MANO DE LOS CRIMI‘NALES

El 20 de abril de 1967, los agresores norte-
americanos atacaron salvajemente la ciudad
de Haiphong. Los aviones norteamericanos
lanzaron gran cantidad de bombas sobre. nu-
merosas fibricas y establecimientos indus-
trisles dentro de la ciudad'y sobre numere-
sos barrios populosos’ de los alrededores.
Segtn las primeras noticias, méds de 100 civi-
les resultaron muertos o heridos y.- numerosas
edificaciones destruidas. .

En los tltimos dias, los imperialistas -norte-
americanos habian bombardeado las ciudades
industriales de Thai-Nguyen y Viet-Tri y
ahora han atacado Haiphong, gran ciudad

industrial ‘de la Repablica Democrética de
Vietnam. Las autoridades norteamericanas han

tratado de engafiar a la opinién piiblica pre-
tendiendo que no se trata con esto de una
escalada de la guerra, pero estd claro que
los Estados Unidos han dado un nuevo ‘paso
extremadamente grave en la escalada.

_Los agresores norteamericanos confian que

mediante sus salvajes bombardeos podrén -

subyugar al pueblo vietnamita y salir de su

Hanoi: La pagoda
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de .Néuyen '-"Ifhep déspuéé 'de‘v los 'bomba:r.'debs -del 13._- de :Bi'ciéxﬁbré o P

estancamiento en Vietnam. del Sur. Pero
mientras mas escalen febrilmente en la gue-
rra mayor serd el odio del pueblo vietnamita
hacia ellos y les infligirda resueltamente .a
los agresores... {mutilado) ...ante la natu-
raleza engafiosa de los ilamados esfuerzos de
paz, del plan de disminucién de la escalada
de las autoridades norteamericanas y sus
titerés en Saigén.

El Gobierno del».l.'a Reptblica Democrética de

Vietnam denuncia enérgicamente ese nuevo
paso de escalada de la guerra del Gobierno
norteamericano y exige resuelfamente que el
Gobierno .norteamericano cese inmediatamen-
te su guerra de destruccién conira la Repii-
blica Democrética de Vietnam, su guerra de
agresién en Vietnam del Sur, respete escru-
pulosamente los derechos nacionales del pue-
blo vietnamita reconocidos por los Acuerdos
de Ginebra de 1954, El Gobierno norteame-

ricano deberd asumir la plena responsabili-’

dad de todas las consecuencias. que se deri-
ven de sus actos agresivos y criminales co-
metidos en Vietnam.

El Gobierno de la Repiblica Democritica de
Vietnam hace un llamado a los gobiernos y
pueblos de los hermarnos paises socialistas,
a todos los paises amantes de la paz vy la’
justicia en el mundo, para que condenen
enérgicamente la, guerra de agresién de Es-
tados Unidos en Vietnam y fomen medidas
cportunas para detener las manos de los cri-
minales de guerra norieamericaros.

En inferés de la independencia y de la liber-
tad de la patria y frente a las obligacionss
para con los.pueblos en lucha contra los
imperialistas norteamericanos, el pueblo viet-

_namita aprovecha resueltamente las grandes

victorias ya obtenidas en las dos zonas de
Vietnam y de seguro obtendré la victoria
final haciendc fracasar la agresién de’ los
imperialistas norteamericanos.

) DECLARACION
del Ministerio de Relaciones Exteriores
de la Repiiblica Democrética de Vietnam
con motivo de los nuevos bombardeos
de Estados Unidos conira Haiphong.

Hanoi, 21 de abril de 1967




‘Al principio, cuando se usaba la-palabra “’batalla” para descri-
bir un ataque aéreo, yo objetaba: “Ustedes quieren decir un
ataque aéreo”’. ““No’’, me respondian, - "'nosotros consideramos
tales acciones como batallas entre nuestras fuerzas y las de
ellos’”. Y cuando obtuve las primeras. descripciones detalladas
.de lo que sucedia y vi con mis propios ojos las disposiciones
que se tomaban 'y mds tarde presencié unas cuantas acciones,
“comprendi que “batalla’ es precisamente la palabra indicada.
Cada ataque aéreo tropieza ‘con una inmediata y fiera resisten-
«cia: los pilotos tienen.razén cuando se quejan de que tienen
‘que descender a través de varios niveles de fuego para acer-
carse a sus objetivos. Asi se explica que nunca hayan logrado
destruir el puente de Ham Rong ni decena$ de otros menos
‘importantes contra los cuales han lanzado veintenas de ataques.

Todo objetivo importante estd protegido por cafiones antiaéreos
de grueso y mediano calibre. Pero si los pilotos descienden lo
suficiente para realizar ataques de precisioén, tropiezan con una
morta! cortina. de fuego de armas de pequefio calibre: centena-
res y a veces millares de rifles y ametralladoras ligeras en

manos de los obreros, campesinos y estudiantes, del millén de - '

vietnamitas organizados en unidades de autodefensa. El ‘mds
caro. deseo de cada uno de ellos es liegar a tener un. avién
norteamericano en la mirilla de su arma. El enemigo ha sido
andnimo durante demasiado tiempo. La muerte ha venido de
lejos. Cuando llega la oportunidad de devolver los golpes se
produce un sentimiento de jubilo. El estudio de las siluetas de
los aviones, la memorizacién de las caracteristicas de velocidad
y altitud, el reconocimiento de los aviones por sus sonidos, el
! saber a cudnta distancia por delante hay que apuntarle a cierto

tipo de avién si vuela horizontalmente y a qué punto de su’

nariz hay que tirarle si vuela en picada, se han convertido en
un deber en escala nacional. : .

¢Pueden las armas de pequefio calibre resultar eficaces contra
jos cazabombarderos supersénicos norteamericanos? Basta con
visitar el “‘cementerio’ central de aviones donde se ha recogido
cierto nimero de aviones derribados, y examinar sus restos,
para saber que la respuesta es: Si. Muchos de los restos estdn
acribillados por proyectiles de pequefio calibre, incluidas balas
de rifles ordinarios. La cortina de fuego de armas pequefas
tiene dos ventajas principales. En primer lugar, saca de su
rumbo a los aviones en picada. Cuando menos esa parece ser la
nica explicacién légica para el hecho de que el 70 por ciento

de las bombas dirigidas al puente de Ham Rong hayan caido

en la vecina aldea de Van Fuc, que es en la actualidad una

masa de ruinas llena de crdteres, en tanto que el puente per-

manecé en pie. Los pilotos atacantes —incluidos los “‘ases’ de
la aviacién militar y los expertos en destruccién de puentes
mas famosos con que cuentan los Estados Unidos— que fueron
derribados sobre el puente nunca mantuvieron el curso de sus
picadas. En-el momento de soltar sus bombas ya estaban des-
viéndose para eludir la mortal cortina de fuego cruzado de las
armas ‘pequefas. De los que si mantuvieron su curso, sesenta y
nueve, de dcuerdo con las cifras de los defensores, cayeron con
sus aviones o lograron a duras penas recuperar la horizontali-
dad para ir a caer en otra parte. Solo unos cuantos de ellos
pudieron llegar a usar sus paracaidas. La otra ventaja del fuego
masivo de las armas pequefias es su efectividad contra los avio-
nes que, viniendo del mar, vuelan a baja altura sobre los cam-
pos para atacar por sorpresa con la esperanza de eludir. la
deteccién por medio del radar y el fuego antiaéreo cldsico. El

‘hecho de que decenas de miles de campesinos y obreros estén

permanentemente en posiciones defensivas hace que esto resulte
muy dificil. El simple volumen de fuego, proveniente de manos
que no tiemblan y de ojos que no temen mirar a los aviones
de frente, obliga -a los atacantes subrepticios a remontarse a
alturas donde tienen que vérselas con los cafiones antiaéreos
de grueso y mediano calibre. Asi pierden las ventajas del ele-
mento sorpresa.

En sus ataques, los norteamericancs son victimas de diversas
contradicciones. Los bombardeos de precisidon requieren el em-
pleo de aviones lentos, movidos por hélices, que puedan girar
en circulos relativamente reducidos y descender para colocar
sus bombas, si no ¢on la misma precisién con que las guerrillas
pueden colocar sus cargas de pldstico, cuando menos con rela-
tiva buena punteria. Pero tales aviones son blancos ideales para
los artilleros antiaéreos e incluso para la recién nacida fuerza
aérea norvietnamita. A fin de evifar las grandes pérdidas sufri-
das durante los primeros meses de las batallas de tierra a aire,
e incluso para eludir el pufiado de Mig-17 que los norvietnami-
tas utilizan de cuando en cuando, los norteamericanos estdn
obligados a emplear sus caza-bombarderos mds veloces. Volando
a gran altura y velocidad sobre sus objetivos, generalmente en
un solo pase, éstos son incapaces de bombardear con precision.
Tratan de compensar esta deficiencia arrojando indiscriminada-

-mente enormes cantidades de bombas con la esperanza de que

la ley de las probabilidades acuda en su ayuda y algunas de
las bombas den en los blancos. Lo mismo es cierto en el caso
de los bombarderos B-52 utilizados hasta ahora contra Vietnam
del Norte.
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Llamamiento del Presidente Ho Chi Minh

jCompatriotas y combatientes de todo el pais!

Los barbaros imperialistas norteamericanos han desencadenado
una guerra de agresidn en un intento por conquistar a nuestro
pais, pero estdn sufriendo grandes derrotas.

Han introducido cerca de 300 000 soldados expedicionarios en
la parte Sur de nuestro pais. Han empleado una administracién
titere en un ejército mercenario alimentado por ellos como
instrumento de su politica de. agresién. Han recurrido a medios
de guerra extremadamente salvajes: productos quimicos, téxicos,
bombas napalm, etc. Han aplicado la politica de “quemarlo
todo, matarlo todo y destruirlo todo”. Con tales crimenes, espe-
ran subyugar a nuestros compatriotas del Sur.

Pero, bajo la firme y sabia direccién del Frente Nacional de
Liberacién, el ejército y el pueblo de Vietnam del Sur, unidos
estrechamente y luchando heroicamente, han logrado victorias
“muy ‘gloriosas, y estdn decididos a luchar hasta la victoria total
a fin de liberar al Sur, defender al Norte y realizar ulterior-
-mente la reunificacién nacional. )

Los ‘agresores norteamericanos han lanzado abiertamente ata-
ques aéreos contra el Norte de Vietham en un intento por
librarse de sus apuros en el Sur y por imponernos ‘‘negocia-
ciones’’ de acuerdo con sus condiciones.

Pero el Norte de Vietnam no vacilard. Nuestro ejército y pue-
blo han demostrado un redoblado ‘afén en la emulacién de la
produccién y en combatir heroicamente. Hasta ahora, hemos
abatido mds de 1 200 aviones. Estamos decididos a derrotar la
guerra de destruccién de nuestros enemigos y, al mismo tiempo,
a extender un apoyo total. a nuestros queridos compatriotas

del Sur.

Ultimamente los .agresores norteamericanos dieron - histérica-
mente . un ‘nuevo paso sumamente grave en el escalonamiento
de la guerra: lanzaron ataques aéreos contra los suburbios de
Hanoi y Haiphong. Esto fue un acto desesperado comparable
a las convulsiones de agonia de una bestia gravemente -herida.
Johnson y su camarilla deben comprender esto: pueden enviar
500 000 soldados, un millén o mds para acelerar la guerra de
agresion- a Vietnam del Sur. Pueden emplear miles de aviones
para intensificar los ataques- al Norte de Vietnam. Pero jomas
serdn capaces de quebrar la voluntad de hierro del heroico
pueblo vietnamita de combatir contra la’ agresién norteameri-
cana y por la.salvacién nacional. Cuanto mdés feroces sean,

mds agravarén aun su crimen. La guérra puede durar 5, 10, 20
o mds anos. Hanoi, Haiphong y otras ciudades y las empresas -

pueden ser destruidas, jpero el pueblo vietnamita no serd- inti-
midado! Nada es mds precioso que la independencia y la liber-
tad. Cuando llegue el dia de la victoria, nuestro pueblo recons-
truird nuestro pais y o dotaré de mds grandes y magnificas
construcciones. ’ '

Es de comiin conocimiento que cada vez que van a intensificar
su guerra criminal, los agresores norteamericanos recurren
siempre a su estafa de las '‘conversaciones de paz’’ con el in-
tento de engaRar a la opinién publica mundial y de echar la
culpa -a Vietham de jno querer entrar en las “‘conversaciones
de, paz’’! '
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COMBATIR RESUELTAMENTE
HASTA LA VICTORIA TOTAL

——jPresidente Johnson!, conteste publicamente al pueblo norte-

.americano y a los ‘pueblos del mundo ¢quién ha saboteado los

Acuerdos de Ginebra que garantizan la soberania, independen-
cia, unidad, e integridad territorial de Vietnam? ¢Han invadido
las tropas vietnamitas a los Estados Unidos y masacrado a los
norteamericanos? ¢No es el gobiernc norteamericano el que ha
enviado tropas yanquis a invadir a- Vietnam y masacrar a los

vietnamitas?

Que los Estados Unidos terminen su guerra de agresion contra
Vietnam y retiren de este pais a todos los soldados norteameri-
canos y de sus satélites, y aqui se restaurard inmediatamente

la paz.

La posicién de Vietnam es clara: es la de los cuatro puntos del
gobierno de la Reptblica Democrdtica de Vietnam y los cinco
puntos del Frente Nacional de Liberacién de Vietnam del Sur.
iNo hay otra alternativat

El pueblo vietnamita ama la paz, pero una paz verdadera, una
p ) a . ’ .
paz con independencia y libertad y no una paz falsa, una “paz
norteamericana’’. » :

Por la defensa de lg independencia de nuestra patria y por el
cumplimiento de nuestra obligacién con los pueblos que luchan
contra el imperialismo norteamericano, nuestro pueblo y ejér-
cito, unidos como un solo hombre, combatirén resueltamente
hasta la victoria completa, cualesquiera que puedan ser los
sacrificios y penalidades. En el pasado derrotamos a.los fascistas
japoneses y a los colonialistas franceses en circunstancias mu-
cho mas dificiles. Hoy las condiciones dentro y fuera del pais
son mas favorables y la lucha de nuestro pueblo contra la agre-
sién norteamericana y por la salvacién nacional estd destinada

a obtener la victoria total.
Queridos compatriotas y combatientes:

Somos poderosos en nuestra justa causa, contando con la unidad
de todo nuestro pueblo del Norte al Sur, nuestras tradiciones
de intrépida lucha y la amplia simpatia y apoyo de los herma-
nos paises socialistas y los pueblos progresistas del mundo en-
tero, jvenceremos!

"En esta nueva circunstancia somos uno en nuestra decision de

sobrellevar cualesquiera penalidades y sacrificios y de esfor-
zarnos por el cumplimiento de la gloriosa tarea histérica de
nuestro . pueblo de derrotar a los agresores norteamericanos.

- En nombre del pueblo vietnamita, aprovecho esta oportunidad
.parq expresar un caluroso agradecimiento a los pueblos de los

paises socialistas y a los pueblos progresistas del mundo inclu-
yendo al pueblo norteamericano, por su ferviente apoyo y asis-
‘encia. Frente a los nuevos planes criminales de los imperialis-

‘tas .norteamericanos, estoy firmemente convencido de que los

pueblos y gobiernos de los hermanos paises socialistas y los
paises del mundo que aman la paz y la justicia, apoyarén y
ayudardn mds vigorosamente al pueblo vietnamita hasta la vic-

-toria total en su lucha contra. la agresién norteamericana y por

la salvacién nacional.
iEl pueblo vietnamita vencerd!

iLos agresores yanquis serdn inevitablemente derrotados!

i :

iViva un Vietnam pacifico, reunificado, independiente, demo-
crdtico y préspero! :

iCompatriotas y combatientes de todo el pais, marchad valien-
temente adelante!

Hanoi, 17 de julio de 1966.


















“LE PIDO AL PUEBLO DE LA REPUBLICA DEMO-
CRATICA DE VIETNAM QUE PERDONE LOS CRIME-
NES QUE HE COMETIDO CONTRA EL. LE PIDO QUE
ME PERDONE LA VIDA Y QUE CONTINUE SU TRA-
TAMIENTO HUMANO DE M| PERSONA".

Richard Allen Sttattox{, teniente comandante de la U.S. Navy.

La opinién mds autorizada que yo pude obtener sobre el asunto
fue la de Fam Van Bach, presidente de la Suprema Corte de
‘la RDV vy vicepresidente de la Asociacién de Juristas de Viet-
nam. A mi pregunta acerca de si los pilotos eran considerados
prisioneros de guerra, él respondié lo siguiente: .
“Como es bien sabido, el gobierno de los Estados Unidos estd
llevando a cabo una desvergonzada guerra de agresién no de-
clarada en Vietnam: una guerra de agresién en Vietnam del
Sur y una guerra de destruccién contra la Republica Democrd-

tica de Vietnam, un Estado soberano e independiente, miembro

del campo socialista. Esto es, de por si, un crimen, un crimen
contra la paz, una violacién de los derechos fundamentales de

los pueblos, un crimen contra la humanidad. El gobierno de:

los Estados Unidos ha lanzado diariamente ataques indiscrimi-
‘nados contra hospitales, escuelas y regiones densamente pobla-

das, recurriendo incluso a los aviones B-52, al napalm, a las
bombas de fésforo, a los gases venenosos, a las sustancias qui- -

'micas téxicas, etc., para masacrar al pueblo vietnamita en la
forma mds atroz y con cardcter- de exterminio.” Al hacer tal
cosa, ha violado de la manera mds flagrante sus compromisos
internacionales, los Acuerdos de Ginrebra - sobre Vietham de
1954, las convenciones de Ginebra de 1949 sobre la proteccién

de las victimas de la guerra y las normas del derecho interna- -

cional. Los crimenes de guerra que el gobierno de los Estados
Unidos estd cometiendo actualmente en Vietnam son compara-
bles con los crimenes perpetrados en el pasado por los_cabeci-
llas fascistas hitleristas que fueron condenados por el Tribunal

Internacional de Nuremberg.

50/CUBA

Stratton en una conferencia de prensa en Hanoi

“Por esta razén, los pilotos- norteamericanos capturados en
Vietnam del Norte que, cumpliendo érdenes del gobierno de los
Estados Unidos, han atacado a nuestro pais y perpetrado nu-
merosos crimenes aqui; son piratas del aire; nosotros los consi-
deramos criminales y los juzgaremos de acuerdo con las leyes
de la Republica Democrética de Vietnam”'. . .

En vista de Jo que estd sucediendo tanto en el sur como en el
norte, el trato humanitario que han' recibido los pilotos norte- -
americanos desde el momento en que fueron capturados consti- -
tuye una admirable prueba de la disciplina y la actitud verda-
deramente civilizada del pueblo vietnamita. Aun cuando, como -
lo expresan los vietnamitas, hay una.‘’gran deuda de sangre
que saldar con los piratas del aire”, la poblacién parece aceptar
que esta deuda se salde mediante el proceso legal. Pero 'uno
no puede menos que comprender el resentimiento de los viet-’
namitas frente a la ola de intercesiones en favor de un trato
“humanitario’” para los pilotos, - intercesiones que generaimente
van acompafadas de .duros epitetos y amenazas proferidos por
dirigentes mundiales que en su mayoria jamds han pronunciado
una palabra ‘de reproche por el ilimitado’ salvajismo aéreo, por .
el uso despiadado del poderio aéreo norteamericano contra una
poblacién en gran medida indefensa, 'y mucho menos una pala-
bra de compasién por sus victimas. Las connotaciones racistas
de esa actitud no pasan inadvertidas para los vietnamitas ni
para los pueblos de Asia en su conjunto.
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JUNIO EN HANOI: LA CAPITAL BOMBARDEADA SE LEVAN-
TA TODOS LOS DIAS AL TRABAJO Y LA GUERRA. JUNTO
A LAS BOCAS DE LOS REFUGIOS RUEDAN MILES DE BICICLE-
TAS, ABREN LOS COMERCIOS Y HAY UN MOMENTO PARA
SENTARSE A LA ORILLA DEL LAGO DE LA ESPADA RESTITUI-
DA. DE PRONTO, AVIONES: LAS BOMBAS, LA METRALLA,
LA FUGA. DESPUES, OTRA VEZ, LA VIDA RECOMIENZA:
EL TRABAJO Y EL AMOR Y SIEMPRE, LA SERENA VIGILIA
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Cierto dia pasaba yo por una aldea haciendo indagaciones que
no tenian nada. que ver con la planificacién econémica. A me-

la- aldea, un- ritmico y. conocido . ruido de maquinaria llegaba

§:naban los arrozales y: comenzaban los bosquecillos de bambuies
'y matas de -platano, -donde los biéfalos transitaban por un sen-

‘puntales.

‘¢thas - de “rostros rozagantes .que.
“parte los espacios .vacios. que.:yo v
mente en la gran fébrica textil /8 de Marzo” de Hanoi. Alli
habia ‘visto espacios desocupados en el departamento de tejidos
y algunos otros, donde sélo los pernos empotrados en ‘el piso
sefialaban . los lugares donde habian estado montadas las. méqui-
nas y las gréficas
critos destacaban a

las atendian, -explicaban' en

las heroinas del trabajo. Habia varios camio-

entrada de las secciones de hilado
de mujeres, algunas de ellas con sus. hijos. de meses, acuclilla-
das alrededor de los caminos con atados de ropa a su lado;
esperaban su turno de abordar los camiones una vez terminados
los trabajos de carga. Otros departaméntos - todavia laboraban
normalmente - en Hanoi, pero.en la aldea me explicaron que
una parte de la seccién de tej ido habia sido instalada alli, y una
joven y excitada capataz, con el
acudié cuaderno en mano para
por unidad era mayor que en. Hanoi. ““Ahora consideramos
nuestros telares como ametralladoras contra el enemigo’’, dijo
una de las muchachas mientras se alejaba de su telar para
amamantar un pequefio y gordo
gadas de la guarderia infantil,

uniformada de blanco, habia

—cPuede funcionar rea!mente una economia con tal grado de
dispersién y fragmentacién?—_ le pregunté al experto. de. la

rramientas que funcionaban en. una gruta, - otra “planta que
fabricaba en realidad unos cuantos . tipos de maquinas-herra-
mientas; parte de una fdbrica que producia bombas " eléctricas
para_la irrigacién; otra que hacia- piezas de . bicicletas-y otras
mas que me habia encontrado durante mis diversas excursiones
a las zonas rurales. También pensaba en los_convoyes de maqui-
' i avanzar por las carreteras en distritos

naria que -habia visto -avan: .ca n  di
remotos, cargando piezas-obviamente destinadas a fabricas  de

cemento. | -

—-Si, puede funcionar y de hecho. funciona .—contesté el exper-
to—. Pero la - explicacién no la puede encontrar usted en la
contabilidad de costos. Primero debe usted. entender que nuestra
linea general es “Todo para la Victoria”’.
luchar contra -la guerra. de- destruccién de los norteamericanos.
Y debemos prever |6 peor, aun si los norteamericanos intensifi-
can la guerra ‘hasta el punto.de invadir nuestro territorio. Para
responder a eso debemos: ‘desarrollar nuestra base econdémica
y ademds nuevas
actual situacion de
sibles. Sobre todo debemos desarrollar
a la que me referiré mds. adelante.

la produccién agricola,
" ¢ibn-técnica, debemos -hacer también una nueva distribucion de

‘econdmicas, ‘instalar ‘maquinaria en nuevas zonas ‘adecuadas a

no sélo para la protéccién contralos bombardeos o los intentos
_de invasion. Es importante también “para el ‘futuro desarrollo.
nuestro potencial econémico, podemos —y -las cifras asi
muestran—— acelerar la productividad de les trabajadores.y for-
talecer nuestra -capacidad econémica "y militar. A muchos de

pero asi es en realidad.

_dida que nuestro pequefio grupo se ‘acercaba a las afueras de-
-con fuerza cada vez mayor-a nuestros Gidos. Alli donde: termi- .
‘dero recién ampliado’y pavimentado, funcionaban ‘unos telares |
bajo . un refugio improvisado, un simple techo sostenido por .

-Mis averiguaciones .confirmaron que:las maquinas, y- las .mucha-

habia fotografiado anterior-.

de -produccién “con. nombres femeninos ins- -

nes a los que se iban subiendo las méquinas aglomeradas ala -
y tejido, en tanto que grupos

pelo moteado de pelusa blanca,
informarme que la produccion

bebé que una de las encar-.

llevado a un refugio situado enfrente de la seccién de mdquinas. -

Comisién Planificadora: 'Y yo tenia en mente las mdaquinas-he- :

Para eso debemos .

técnicas a fin de enfrentarnos con éxito a la-.
guerra-y a todos los acontecimientos previ-. -

- —Para contestar mds especificamente a su-pregunta —continué .
el .experto—: Paralelamente a.lo que llamamos nuestra. revolu- .

nuestras fuerzas- productivas. Debemoas: establecer nuevas bases
la actual situacion de guerra y.crear condiciones para la victo- .

ria més adelante.” El desarrollo industrial” en nuestras regiones
montafiosas ‘es ‘muy ‘importante ‘para la- defensa :nacional, pero

del pais. Junto ‘con la revolucién ‘técnica y “la redistribucién - de
i lo de-

nuestros. amigos -extranjeros " les “resulta. dificil entender esto, .

—Otro de nuestros principios —prosiguid ‘el experto— es que
debemos . depender “principalmente de nuestra propia . fuerza.
. Claro estd que. apreciamos, y necesitamos, la ayuda de nuestros
. amigos. Pero .debemos hacer todo lo posible nosotros. mismos:
N Los principales golpes del enemigo deben caer sobre nuestros
- hombros y los principales golpes que le asestemos dében ser pro-
pihados por. nuestros cerebros y nuestros’ misculos. Debemos apli-
" car el principio de “Lograr la’ Autosuficiencia” en-escala nacio- J
nal y regional. Cada zona debe llegar a ser econbémica y aun mi- |
“litarmente autosuficiente, en la agricultura tdanto como en la in-
dustria. Desde la aguerrida cuarta.zona las regiones: costeras que
conducen . al Paralelo- 17 hasta las Hanuras del -delta "del Rio
_Rojo y las: regiories montafiosas del norte y el occidente, todos
‘deben_hacerse econémicamente auténomios, capaces- de. rechazar
los afaques. del -enemigo cuando vengan, como.vengan y de
‘donde. verigan. Usted ha 'visto solamente unos -pequefios frag-
mentos de esta redistribucién de la industria. Si pudiera ver
como han encajado todas las partes,” como -lo' vemos nosotros
“traducido en cifras. de’ produccion, tendria otra vision de las
cosas. L . e ’

¢No perjudicaba todo esto -a’la planificacién econdmica? ¢Qué
pasaba con el programa de- industrializacién?  ¢Qué sucedia con
“los pedidos - de -equipos- para las grandes ‘plantas - centralizadas
‘hechos ‘a los paises socialistas? BTN

—Nuestro primer plan quinquenal de industrializacion cubria

el periodo de 1961-65 ——contestd el experto en planificacién—. .
_estaba dirigido principalmente a la ~construccién -de la base

material y técnica para el socialismo. Marché muy bien y hacia

1964 estabamos formulando los lineamientos principales de un

segundo plan quinquenal. Los primeros. ataques norteamericanos

en agosto de 1964, y las incursiones aéreas, sistemdticas. que

comenzaron en febrero de 1965, nos obligaron a alterar nues-

tros planes, pero no nuestros objetivos. Hasta entonces, la cons-.
truccidn. econémica-habia sido nuestra tarea principal, con aten-

‘ci6n también a las necesidades de la defensa nacional. La armo-

nizaciéh de.las exigencias de uno 'y otro rengldén. era uno de

. nuestros problemas. Al empezar los, ataques norteamericanos

tuvimos que cambiar el énfasis. Nuestra tarea principal ‘ahora

| consiste en movilizar todos los recursos humanos, materiales y

financieros - de -la nacién para satisfacer nuestras propias. nece-

_sidades de defensa en el Norte. Consideramos al Sur como la

_gran &rea del frente de batalla para todo el pais y al Norte

como la gran Grea de retaguardia para todo el pais.

- —Tuvimos que desechar nuestras ideas para un nuevo plan
quinquenal .y formular. un -plan bienal de emergencia basado
primordialmente en las. necesidades de la guerrq, pero que al
mismo tiempo continuaba la linea general de construccion de
“la base técnica y- material ‘para el socialismo. No permitiremos
que la guerra frene nuestro desarrollo econdmico. En lugar de
ello le dard, y le estd dando, un riuevo impulso a nuestras fuer-
zas ‘productivas. Por lo ‘que toca a los ‘pedidos - hechos a los’
-paises socialistas, -enviamos una delegacién .encabezada por
nuestra Viceprimer Ministro a los paises socialistas para expli-
car los. cambios en nuestras necesidades: Tuvimos que cancelar
pedidos de todo tipo de equipo industrial y sustituirlos por pedi-
- dos para unidades. mds pequefias, adecuadas a nuéstra -disper-
si6n de la industria y ‘a nuestro programa.de construir. muchas
unidades pequefas en.lugar de grandes-unidades centralizadas.

—¢Y ‘qué vendré de_spués del plan ‘bienal? -

—£Eso depende del curso que siga: la  guerra.” Pensamos que
tenemos que tomar en cuenta que‘la guerra. puede durar diez
‘o0 veinte afios 6 mds, y planeamos el adiestramiento de los cua-
dros técnicos, por ejemplo, sobre esa. base. Pero si la victoria
se - alcanzara antes, reajustariamos : nuestra - planificacion. en
" consecuencia, rdpidamente. El plan: bienal ‘es. una. especie  de
plan de transicién que puede continuarse para ampliar la indus-.
‘tria de tiempos de guerra o adaptarse al desarrollo de tiempos
de paz. En cuanto a la agricultura; la tarea sigue siendo la
‘misma: seguir aplicando nuevas técnicas para aumeritar al maxi-
mo la produccion agricola.. Estamos enfrascados” en lo que lla- - 3
'mamos una “revolucién técnica’’. en lds zonas rurales. . S
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PARALELD 17
~UIDA BAJO TIERRA

Llegué hasta el Paralelo 17, frontera entre
Vietnam del Norte y Vietnam del Sur. Por
alli corre el rioc Ben Hai. Es una zona cons-
tantemente atacada de tres formas: desde el
aire, desde el mar y con cafioneos desde el
Sur.

Debido a ese triple ataque la poblacién in-
tegra del paralelo vive bajo tierra. La pro-
duccién agricola se hace de noche y sin
luces. Bajo tierra lo tienen todo. Escuelas,
bibliotecas, clinicas. Hay una biblicteca* sub-
terrdnea con méas de 25 mil volimenes.

Cada casa es un hueco. Adeniro sélo tienen
las camas y las mesas donde comen. E} hogar
vietnamita es muy sencillo en cualquier
lugar.

DE MI DIARIO: Cruzamos por Hoxa que esta
totalmente destruido, salimos a un camino
donde estard mi “casa-refugio” de estos dias.
Se ven los soldados y milicias de aqui ar-
mados con los automdticos soviéticos AR.
Después estoy en mi casa para foda mi es-
tancia en el Paralelo 17.

Es un refugio bastante profundo con un techo

de maderas cruzadas, vigas y piedras. El te-
cuUuBA, 67







Teatro subterrdneo: afuera el bombardeo

Ben Hai, rio en tensién: divide Norte y Sur

N

EXTENSION
DE LA GUERRA:
UN PASO
GRAVE

Desde el 18 de mayo de 1967 los Estados
Unidos han introducido més de 10000 tropas
nortfeamericanas y titeres en la zona desmili-
tarizada. (parte sur) y lanzado alli operacio-

nes a gran escala,

Este es un nuevo Y extremad'amente serio -

acto de expansién de la guerra. El es parte
del plan general de los imperialistas norte-

americanos de minar la zona desmilitarizada.

y de continuar su guérra de "agresién en
Vietnam.

Bajo las cléusulas de los Acuerdos de Gine-
bra de 1954 sobre Vietnam, el éstablecimien-
to de la zona desmilitarizada & lo largo del
paralelo 17 tuvo por objeto separar las fuer-
zas armadas de las dos partes y coniribuir a
la salvaguardia de la paz ‘en Vietnam y en
el Sudeste de Asia, estando pendiente la
reunificacién de Vietnam.

Sin embargo, en los ultimos diez afios y més,
los imperialistas norteamericanos y sus tite-
res en Saigén han violado incesantemente Yy
sistematicamente los estatutos de la zona des-
militarizada. Han trastornado el movimiento
de la poblacién en ambas zonas a lo large
de la linea de demarcacién militar temporal.
Han utilizado sus fuerzas armadas para ate-
rrorizar a la poblacién en la orilla sur del
rio Ben Hai y provocar a la poblacién en la
orilla norte. Han enviado aviones en frecuen-
tes rociadas de productos quimicos tdxicos
en la zona desmilitarizada, Particularmente
serio es que desde el . § de agosto de 1964,
los imperialistas norteaméricanos han enviado
centinuamente su aviacién a cruzar la linea
de demarcacién temporal, violar el espacio
aéreo de Vietnam del Norte y bombardear y

ametrallar a la Reptiblica Democrética de.

Vietnam. Desde Febrero de 1967, junto con la
intensificacién de su guerra de escalada por
medio de su fuerza aérea y naval, los impe-
rinlistas norteamericanos han disparado repe-
tidamente su artilleria de diversas clases. al
sur del paralelo 17 contra muchas aldeas de
la Reptiblica Democrética de Vietnam dentro
y fuera de la zona desmilitarizada. También
han arrasado aldeas enteras en la zona des-
militarizada.

La introduccién masiva de tropas expedicio-
narias norteamericanas y tropas titeres en la
zona desmilitarizada por  los imperialistas

norteamericanos es un nuevo y el mads serio

desarrollo en el plan norteamericano de des-
truir la zona limite entre el norte y el sur
de Vietnam. ‘

Es de general conocimiento que desde la
Conferencia de Guam los  imperialistas nor-
teamericangs han enviado muchas mas fro-
pas norteamericanas vy presionado a sus saté-
lites a que envien mds tropas a Vietnam del
Sur para reforzar su guerra alli. De ofra
parte, en cuanto a Vietnam del ‘Norte, han
atacado repetidamente los ceniros. industria-
les de Quang Ninh, Viet Tri, Taj Nguyen, la
ciudad de Haiphong y muchas &areas densa-
mente pobladas. En la actualidad la aviacién
norteamericana bombardea y ametralla casi
diariamernte a la capital Hanoi, atacando de-
liberadamente 4reas pobladas y estableci-
mientos al servicio de la vida del pueblo.

Ante tales hechos, la invasién de la zona

desmilitarizada por tropas norfeamericanas y

titeres ha hecho extremadamentie seria la
situacién en Vietnam.

Esto es claramente un nuevo paso en la esca-
lada, demostrativo de que Estados Unidos
estd minando los Estatutos de la zona desmi-
litarizada, reforzando febrilmente su guerra
agresiva en . Vietnam con la. esperanza de
recuperarse de sus derrotas y apuros en
Vietnam del Sur. Los llamados “esfuerzos
de paz” del Gobierno de Estados Unidos no
son sino impiidicas maniobras engaiiosas.

"E! nuevo paso de la escalada de la guerra

de los Estados Unidos es un serio acto de
sabotaje de los Acuerdos de Ginebra de 1954
sobre Vietnam. Una amenaza directa por las
fuerzas de tierra contra el territorio de la
Republica Democrética de Vietnam, una arro-
gante .provocacién contra los pueblos del
mundo que estdn demandando firmemente
que el Gobierno de Estados Unidos suspenda
su agresién conira Vietnam.

El pueblo vietnamita ama profundamente la
paz pero no teme a sacrificios ni- penalidades
vy estd resuelto a combatir hasta el fin para
defender la independencia y libertad de -su
pairia, contribuyendo asi a la salvaguardia
de la paz en Indochina y Asia. La justa
guerra de resistencia del pueblo vietnamita
contra los agresores norteamericanos ha “ob-
tenido grandes victorias y . estd segura de
lograr la victoria final.

El Gobierno de la Reptiblica Democrética de
Vietnam denuncia enérgicamente los actos
exiremadamente peligrosos arriba menciona-
dos. de expansién de la guerra de Estados
Unidos.

El Gobierno de Estados Unidos debe respetar
estrictamente los estatutos de la zona desmi-

‘litarizada, retirar inmediatamente todas las

fuerzas armadas de los Estados Unidos y de
1a administracién titere de Saigén de la zona

"desmilitarizada y poner fin de inmediato a

todas sus actividades militares alli. El Gobier-
no de la Repiiblica Democrética de Vietnam
advierte severamente al Gobierno de Estados

‘Unidos que si continda minando los estatu-

tos de la zona desmilitarizada y expandiendo
tercamente la guerra, hallard la firme resis-
tencia del pueblo vietnamita que le asestard
debidos contragolpes a las tropas expedicio-
narias norteamericanas. El Gobierno de Esta-
dos Unidos se responsabilizard completamen-

-te con todas las serias consecuencias que se

deriven de sus actos en la zona desmili-
tarizada.

El Gobierno de Estados Unidos debe poner
fin de inmedisto a su guerra agresiva en
Vietnam, suspender -incondicionalmente los
bombardeos y demés actos de guerra conira
la Repiiblica' Democrética de Vietnam, retirar
todas las tropas norteamericanas y satélites

"de Vietnam del Sur, respetar  estrictamente

los derechos nacionales del pueblo vietna-.
mita, reconocidos por-los Acuerdos de Gine-
bra de 1954 sobre Vietnam.

El Gobierno de la Republica Democrética de
Vietnam llama urgentemente a los hermanos
paises socialistas, a los paises participantes
de la Conferencia de Ginebra de 1954 sobre
Indochina -y a todos los paises y pueblos
amantes de la paz en el mundo, en bien de
la justicia y la libertad, a condenar severa-
mente y contener resueltamente los planes

"y actos de los Estados Unidos de intensificar

v expandir su guerra agresiva en Vietnam,

Hanoi, 21 de mayo de 1967

DECLARACION
del Gobierno de la Republica Democrd-
tica de Vietnam sobre la introduccién
masiva de tropas norteamericanas y tite-
res por Estados Unidos en la zona des-
militarizada.
» CUBA /69






el
- tio
“de las
~ barbas
‘blancas

Fue tremendo el dia que yo vi.a Ho Chi
Minh, Fui en compaiiia de Santiago Alvarez
'y de Ivén Népoles, director y camarégrafo
-del noticiero cubano de cine. Estdbamos en
Palacio esperandg, scuéndo llegard:- el hom-

bre, cuindo? Habia tensién. De pronto ve-
“mos que por uno de los caminos del Palacio

venia caminando un viejito. Yo le “digo a
Ivén: Pero mira, si ese es Ho Chi Minh.

El venia solo y con una gran calma. Llegd
vhasla nosotros con un papelito en la mano
donde esiaban nuestros nombres y preguntd:
3Quién es Santiago Alvarez? Le dio la mano.

.3Quién es. Ivdn Népoles? Le dio la mano.

" 4Quién es Roberto Salas? Y me dio la mano.

Después le pregunté al embajador de Cuba
comandante Julio Garcia Olivera, que cémo
estébamos. '

No quiso entrar en Palacio. Dijo: Vamos a
_caminar por los jardines que hace mucho
calor. -

¢

Frente a un. rosal se detuvo y nos regalé
una rosa a cada uno. Pregunté sobre nuestro
trabajo. Cémo habia quedado. ‘Cuando nos
dio las rosas Santiago le dijo: Usted no debe
arrancar eso porque se echan a perder las
matas.

—No —respondié— si-aqui no viene nadie..

Yo las tengo para regalarlas a mis amigos.
Después: - .

—Ustedes tenian interés en ver mi casa. Muy
pocos van a mi casa, Yo los voy a llevar.

Llegamos a la casa y era muy pequefia; en
la puerta nos hizo quitarnos los zapatos para
no rayar el piso de madera. Entré y nos
ofrecié sentarnos pero no habjan suficientes

_sillas y entonces él se senté en el suelo.

Todos lo imitamos.

—Yo una vez llegué cerca de Cuba. No
pude ir. Yo siempre he querido ir. Yo tengo

intenciones de ir a Cuba. Cuando se acabe
la guerra yo iré a Cuba.

El se retiré algo.y comeii el sacrilegio de
abrir su escaparate. Alli tenia un traje, una
camisa blanca, un par de zapatos viejos,
unas sandalias de goma y un pantalon.

En su cuarto sélo hay ese escaparate, una
cama vietnamita sin colchén y una mesa de
maderas cubanas regalada por Fidel Castro.

Tiene en el comedor una mesa y colgado de
la pared una guia de ejercicios fisicos. Un
bafiito y la sala muy chiquita donde tiene
su buréd, sus libros, sus papeles. No hay cua-
dros ni pinturas. '

Habla. mucho con las manos, es chistoso,
irénico. Alli estaba sentado uno de los més
grandes enemigos del imperialismo en toda
su historia.
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afios —en la resistencia contra los franceses—
ahora tiene 33 afios. Es natural de Hanoi.
Después del triunfo de. Dien Bien Phu él
eniré en Hanoi con las tropas que fomaron
la ciudad. Traié de enconirar a su familia y
no la hallé. Desde que salié de Hanoi hasta
la fecha, no sabe de su familia. Hace veinte"
afios que no sabe de su madre. No sabe si
estdn vivos o muertos. No tiene a nadie. Yo
estuve sentado con él muchas veces en el
rio Ben Hai y él me decia llorando sus.
recuerdos. Ahora tiene una novia y se quie-
ren mucho,

HAY UNA EXPLICACION PARA LA SON-
RISA QUE SIEMPRE LLEVAN EN LA CARA:
| LA CERTEZA DEL TRIUNFO
' , Conoci mucha gente pero élli hice un amigo,
mi gran amigo, el traductor. Le Tuan. Un
muchacho que habla inglés y que trabaja
: . : en el Ministerio de Ensefianza Superior. El.
trabajé todo. el tiempo conmigo. Delgado,
v n“n{"n SE P“'n ““E cinco pies dos’ pulgadas, dulce y arrogante.
‘ I Tuan se fue para la guerra cuando tenia 1l

También me acompaiiaron el cuadro politico
Cao y el chofer Vic; los dos veteranos de
la guerra. Alli cualquiera es bravo. Vic
constantemente era un chiste y una risa. Cac
—como todos los cuadros— mds serio pero
muy arrestado y-con gran experiencia de -
soldado; los tres siempre con gran preocu-
pacién por mi vida. Yo tengo de ellos este
recuerdo: estaba con los ‘ires ‘cuando nos:
atacé un Phantom en la carretera nimero
Uno a 4 kilémetros de la ciudad de Hoxa
v a 12 de la frontera. ’ '

También recuerdo a Mai, 4 afios; Mai estd
separada del padre. El padre es del ejército.
En todo el tiempo que estuve en Vin Linh
ella vivia en el refugio de enfrente. A unos
veinte metros. A -unos dos kilémetros de la
frontera con el Sur. En todo el tiempo que
estuve alli, Mai estuvo conmigo, jugando
conmigo. Me decia Chu Cubéa (Tio Cuba}.
Le ‘prometi mandarle una muifieca desde Ha-
noi. Le habia regalado una banderita cubana
metdlica para prender en la solapa y siem-
pre la traia puesta. Cuando regresé a Hanoi
le compré su muifiequita. Se la envié con
unos compaiteros que salian hacia esa zona.
Como & las tres semanas me devolvieron la
mufieca. La zona habia sido duramente bom-
bardeada.En el avién —de regreso a La Ha-
bana— me golpeaba constantemente :el re-
cuerdo de Mai, de Le Tuan que lloraba en-
el aeropuerto al despedirnos. Pensaba en esta
gente que se rie a pesar de todo. Y como
esa risa me asombraba al principio y después
descubri su razén secreta, su fuerza secreta.
Se rien de las ruinas y dicen que ya cons-
truirdn las casas més lindas. Que habrd tiem-
po y recursos. Ahora hacen la guerra.
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Nuestra politica es la de bombardear unicamente objetivos militares &

LYNDON B..JOHNSON
PRESIDENTE DE ESTADGS UNIDOS

Discurso en Nashville (Tennessee} marzo 16 de 196
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